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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig vor der Montage und dem Betrieb des Produktes durch. Die Installation sollte

| II | von einer geeigneten Fachkraft vorgenommen werden. Fehlerhafte Installation oder selbst durchgefiihrte Repa-
raturen kénnen im Betrieb zu Verletzungen, Tod sowie Sachschaden fuhren. Folgen Sie allen Hinweisen fur Ihre
eigene Sicherheit und heben Sie diese Montageanleitung auf.

Das Produkt ist den ortlichen Bestimmungen entsprechend entworfen und hergestellt. Der Installateur muss mit den ort-

lichen Vorschriften in Bezug auf die Installation des Antriebs vertraut sein.

Unqualifiziertes Personal oder Personen, die die Arbeitsschutz-Standards fir automatische Tiren und Tore nicht kennen,

durfen auf keinen Fall Installationen oder Eingriffe am Produkt vornehmen.

Personen, die die geltenden Sicherheitsnormen zur Installation und Wartung missachten, sind fur Schaden, Verletzungen,

Kosten, Ausgaben oder Anspriiche verantwortlich, welche aus der Nichtbeachtung der Sicherheitsnormen entstehen.

Fur zusatzliche Sicherheit empfehlen wir den Einsatz einer Lichtschranke. Obwohl das Produkt tber eine druckempfindliche

Hinderniserkennung verflgt, kann eine zusatzliche Lichtschranke die Sicherheit eines automatischen Garagentores erheb-

lich verbessern.

Stellen Sie sicher, dass das Garagentor vollstandig geoffnet ist und sich in Ruheposition befindet, bevor Sie in die oder aus

der Garage fahren.

Stellen Sie sicher, dass das Garagentor nach dem Verlassen der Garage vollstandig geschlossen ist.

Das Sicherheits-Hindernissystem arbeitet nur bei stehenden Hindernissen zuverlassig. Schwere Verletzungen, Tod und /

oder ein Sachschaden kdnnen eintreten, wenn das Garagentor in Kontakt mit einem sich bewegenden Objekt (Hindernis)

kommt.

Achten Sie bei der Benutzung der Notentriegelung darauf, dass das gedffnete Garagentor wegen schwachen oder gebro-

chenen Federn plétzlich herunterfallen kann.

Uberpriifen Sie nach der Installation, dass das Produkt richtig eingestellt ist und reversiert sowie dass das Objekt freigege-

ben wird, wenn die Torunterkante auf einen 50 mm hohen Gegenstand trifft, der sich auf dem Boden befindet.

Tipp: Verwenden Sie hierzu ein 50 mm hohes Holzstlck.

Jeden Monat priifen, ob das Produkt reversiert, wenn das Tor auf ein 50mm hohes Hindernis auflauft, welches sich auf dem

Boden befindet. Gegebenenfalls einstellen und Uberpriifen, da eine falsche Einstellung eine Gefahr darstellt.

Das Garagentor sollte ausbalanciert sein. Unbewegliche oder schwergangige Tore missen repariert werden. In einem un-

ausbalanciertem Zustand sind Garagentore, Torfedern, Kabel, Scheiben, Halterungen und Schienen unter extremer Span-

nung, was zu schweren Verletzungen fihren kann. Versuchen Sie nicht, das Tor zu I16sen, zu verschieben oder zu richten.

Suchen Sie einen Garagentor Spezialisten auf.

Priifen Sie die Anlage regelmaRig, insbesondere sind Kabel, Federn und Halterungen auf Anzeichen von Verschleil3,

Beschadigung oder Ungleichgewicht zu priifen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine Reparatur oder Anderung der

Einstellung erforderlich ist.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geis-

tigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfiihr-

liche Einweisung zur Benutzung des Gerats gegeben wurde mit der Erklarung der mit der Benutzung des Produktes verbun-

denen Gefahren.

Kinder durfen keine Reinigung oder Instandsetzung am Produkt ohne Aufsicht vornehmen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Per-

son ersetzt werden.

& Wahrend der Reinigung, Wartung und beim Austausch von Teilen muss der Garagentorantrieb vom Netz getrennt
werden.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat, einschlief3lich Fernbedienungen spielen. Fernbedienungen sind von Kindern fern zu

halten.

Beobachten Sie das sich bewegende Tor. Personen dirfen sich nicht im Bewegungsbereich des Garagentores aufhalten, bis

das Tor vollstandig gedffnet oder geschlossen ist

Eine falsche Einstellung kann eine Gefahr darstellen. Wenn die Nachjustierung die einwandfreie Funktion nicht wiederher-

stellt, rufen Sie den autorisierten Service an.

Entfernen Sie vor dem Einbau des Produktes alle unnétigen Seile oder Ketten und deaktivieren Sie samtliche Anwendungen

wie z.B. Schidsser, die beim Einsatz eines Garagentorantriebs nicht bendétigt werden.

Installieren Sie alle Schalter in einer Hohe von mindestens 1,5 m und in Sichtweite des Garagentores, aber fern von sich be-

wegenden Teilen und auRerhalb der Reichweite von Kindern.



= Befestigen Sie die Warnhinweise gegen das Einklemmen an einer gut sichtbaren Stelle oder in der Nahe des Schalters. ,

= Befestigen Sie den Aufkleber zur manuellen Entriegelung in der Nahe des Produktes.

= Das Produkt darf nicht mit einem Garagentor mit Schlupftir verwendet werden.

« Uberpriifen Sie im Anschluss an die Installation, dass Teile des Tores im Betrieb nicht auf éffentliche FuBwege oder Straken
hinausragen.

GRUNDFUNKTIONEN

= Softstart, Softstopp — Der Torantrieb startet und stoppt sanft, fast gerduschlos

= Selbstlernende Krafteinstellung

« Uberlastungsschutz — Tor lauft beim SchlieBen ca. 15 cm zuriick, bzw. hélt beim Offnen an

= Einstellbare Krafteinstellung fir den Sicherheitsriicklauf

= Niederspannungsschutz — Der Antrieb arbeitet nicht bei zu niedriger Spannung, der Antrieb wird nicht beschadigt.
= Hopping Code Technologie des Handsenders — Verhindert zuverlassig das Eindringen Unbefugter

= Moglichkeit des Anschlusses eines Wandtasters

= Moglichkeit des Anschlusses einer Lichtschranke — Das Tor reversiert, wenn ein Hindernis erkannt wird

Nicht im Hausmull entsorgen! Das Produkt ist recyclingfahig und kann im Wertstoffhof oder an einer Sammelstelle
fur elektrischen Hausmull abgegeben werden.
||
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= Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig.

= Das Garagentor muss fiir die Verwendung des Torantriebs geeignet sein.
= Das Tor muss leichtgangig sein und sich widerstandsfrei bewegen lassen.
= Das Tor muss ausbalanciert und mit der Hand leicht zu bewegen sein.

Abb. 1

\i:l--~*"h

Schiene

24V Warnlampe (optional)
Wandtaster (optional)
Lichtschranke (optional)
Einstellungsdisplay
Stromanschluss

Torantrieb

~NOoO O WON -

Abb. 2 Abb. 3

o

max. 400 mm
7~

. S
min. 35 mm },

NN

montiert werden. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsschiene (F) fest sitzt (Abb.3).

2 Es ist ein Mindestplatzbedarf von 35 mm erforderlich (Abb. 2). Die Schiene muss horizontal zur Antriebswelle
Fehlerhafte Befestigung des Garagentorantriebs kann zu Personen- und Sachschaden fiihren.
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B MONTAGE DER 3-TEILIGEN STAHL-SCHIENE ,

Abb. 4

Mittlere Schiene

Endschiene

Erste Verbindungsschiene

Abb. 5

Erste Schiene \
Mittlere Schiene \ /
Endschiene \ / ] \
= Zweite Verbindungsschiene
\
/ Erste Verbindungsschiene

Abb. 6
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Abb. 7

Abb. 8

1. Schieben Sie die Schiene zusammen (Abb. 4).

2. Schieben Sie die zweite Verbindungsschiene lber das Ende der mittleren Schiene (Abb. 5).

3. Entfernen Sie den Kabelbinder.

4. Ziehen Sie die Schraubstange A mit der Kette zum Ende der obersten Schiene (Abb. 6).

5. Verbinden Sie den Bolzen und die Feder und schlieen Sie mit der Mutter ab (Abb. 7).

6. Ziehen Sie den Bolzen in der richtigen Position an (Abb. 8) und schneiden Sie die Kabelbinder nahe am Zahnrad ab.

Die Schiene ist jetzt montiert.



C MONTAGE DES ANTRIEBES

Abb. 9

Deckenbefestigungs-

schiene

Stahlbolzen

—> U-Befestigungs-

Deckenbefestigungs-

winkel (A)

beschlag

Abb. 10

ndbefestigungsbeschlag

Torbefestigung

Tor-Arm
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1.

»

Befestigen Sie den Wandbefestigungsbeschlag ca. 2 — 15 cm (je nach Platzverhaltnissen) oberhalb der oberen
Tormitte (Abb. 9).

Befestigen Sie die Schiene mit dem Stahlbolzen (Abb. 9).

Mit den U-Befestigungswinkeln (A) befestigen Sie den Torantrieb an der Schiene (Abb. 9).

Befestigen Sie den Torantrieb mit den Deckenbefestigungsschienen an der Garagendecke (Abb. 9).

Wichtig: Der Torantrieb muss so befestigt werden, dass die Schiene horizontal ausgerichtet ist.

®~No o

Die Deckenbefestigungsschiene muss fest sitzen.

Befestigen Sie den Torbeschlag mit dem Garagentor (Abb. 10).

Befestigen Sie den geraden und den gekrimmten Tor-Arm (Abb. 10).

Befestigen Sie das Entriegelungsseil an dem Laufwagen (Abb. 13).

Entriegeln Sie in einem manuellen Testlauf den Laufwagen und 6ffnen und schlieRen Sie das Tor.
Es darf kein Widerstand auftreten.

Stecken Sie den Netzstecker des Torantriebs in eine geeignete Steckdose (230V/50Hz).

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass |hr Garagentorantrieb zur Stromversorgung passt (230V/50Hz).

—_

©®~N® o

12.

WEITERE HINWEISE ZUR INSTALLATION

Befolgen Sie die Vorschriften und Sicherheitsstandards fur Elektro-Installationen automatischer Tore.

Achten Sie auf die folgenden Punkte, um maximale Sicherheit und Zuverlassigkeit Ihres Torantriebs zu gewahrleisten.
Stellen Sie vor der Inbetriebnahme |hres Torantriebs sicher, dass sich keine Hindernisse im Bereich des Torantriebs
befinden.

Uberpriifen Sie lhren Stromanschluss. Die Werte miissen mit den Werten in dieser Bedienungsanleitung (ibereinstimmen.
Diese Angaben befinden sich auch auf dem Typenschild des Antriebs.

Der Stromanschluss in der Garage muss den ortlichen Vorschriften entsprechen.

Die Steuerung des Gerates kann Schaden nehmen, wenn der Torantrieb fehlerhaft installiert wurde.

Uberpriifen Sie vor der Installation die Vollstandigkeit aller Teile und des Zubehérs.

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass sich lhr Garagentor in einem guten Zustand befindet. Es sollte leichtgangig sein
und widerstandsfrei laufen.

. Beachten Sie bei der Montage die Mindestabsténde analog der Zeichnungen.
11.

Benutzen Sie fir |hre zusatzliche Sicherheit eine optionale Lichtschranke und Uberprifen Sie regelmafig den automati-
schen Sicherheitsriicklauf.

Befolgen Sie die Anweisungen und Hinweise dieser Montageanleitung. Sollten Sie bei der Installation unsicher sein,
nehmen Sie Kontakt mit unserem Kunden-Service auf (s. Rickseite).
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E GRUNDFUNKTIONEN, EINSTELLUNG UND ANWENDUNG .

EINSTELLUNG DER ENDPOSITIONEN

Automatische Krafteistellung

. Driicken Sie die SET-Taste bis das Display ,1“ anzeigt. Stellen Sie die obere
SET upP | Endposition des Tores ein, indem Sie die UP-Taste driicken. Wenn Sie die

' obere Torposition gefunden haben, driicken Sie die SET-Taste.

CODE DOWN
Es wird nun .2 im Display angezeigt. Jetzt stellen Sie die untere Torposition
ein, indem Sie die DOWN-Taste driicken. Wenn sie die untere Torposition
gefunden haben, driicken Sie die SET-Taste. Ihr Torantrieb macht jetzt selb-
standig einen kompletten Lauf, lernt die Positionen und setzt die automati-
sche Krafteinstellung.

CSET up

CODE  DOWN

EINSTELLEN VON EMPFANGER UND HANDSENDER

Dricken Sie die CODE-Taste solange, bis der LED Punkt leuchtet (Abb. A)
Jetzt driicken Sie eine beliebige Taste auf Ihrem Handsender. Der LED
Punkt erlischt. Driicken Sie die Taste auf dem Handsender erneut.

" SET UP Der LED Punkt blinkt jetzt schnell und das LED Display zeigt ,ii* (Abb. B).

K

"CODE  DOWN Wenn Sie mehrere Handsender haben, wiederholen Sie den Vorgang,

Zum Loéschen aller Codes driicken Sie die CODE-Taste am Gerat
ca. 8 Sekunden, bis das LED Display ,C* anzeigt.

_SET up
K
/CODE ~ DOWN

11
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OPTIONALE KRAFTEINSTELLUNG

Die werkseitig eingestellten Krafte (Wert 3) sind fiir einen reibungslosen Betrieb fir die Bedienung mit diesem Antrieb vorge-
sehenen Standard-Toren ausgelegt; die in der Werkeinstellung ausgelibten Krafte sollten grundsatzlich ausreichen, um das
zu bedienende Tor vollstandig zu 6ffnen und zu schlieRen. In der Werkseinstellung halt der Antrieb die gesetzlichen bzw. in
einschlagigen Normen (wie z.B. der EN 13241-1, EN 12453, EN 60335-2-95) aufgestellten Anforderungen an die Betriebs-
krafte und damit die maximal zuldssigen Kraftgrenzen ein.

Die vom Antrieb auszulibenden Krafte kdnnen im Bedarfsfall durch die unten beschriebene Vorgehensweise allerdings auch
reduziert (Werte 1-2) oder erhoht (Werte 4—9) werden.

Hinweis

Dies muss zum Beispiel erfolgen, wenn der Endanschlag , Tor-Auf® oder ,Tor-Zu“ in der Werkseinstellung (Wert 3) nicht er-
reicht wird; dann ist die Einstellung fur die Maximalkraft — wie nachstehend noch beschrieben — schrittweise zu erhéhen, bis
der jeweilige Endanschlag erreicht wird.

Dariber hinaus kann sich z.B. im Laufe der Betriebsdauer das Laufverhalten des Tores verschlechtern (z.B. durch Nach-
lassen der Federspannung). Aus Sicherheitsgriinden ist es dann gegebenenfalls notwendig die Krafte anzupassen, da sonst
eine zum Offnen bzw. SchlieRen des Tores eventuell notwendige Handbetétigung des Tores ein Sicherheitsrisiko (z.B. Tor-
absturz) fir Personen und Sachen birgt.

Aber

ACHTUNG:
& Ein von der Werkseinstellung (Wert 3) abweichender erhohter Einstellwert der Krafte kann zu schwersten
Personenverletzungen bis hin zur Lebensgefahr wie auch Sachbeschadigungen fiihren!

Ein von der Werkseinstellung abweichend eingestellter erhéhter Krafteinstellwert erhéht beim Offnungs- und SchlieRvor-
gang die vom Antrieb fiir die Auf- und Zufahrt des Tores ausgelibten Krafte. Bei einer Veranderung der Werkseinstellung
besteht — z. B. durch Einklemmen oder Quetschungen von Personen oder Sachen im Torbereich — die Gefahr schwerster
Personenverletzungen bis hin zur Lebensgefahr wie auch die Gefahr von Sachbeschadigungen, da eine von der Werksein-
stellung abweichende Erhéhung der Krafteinstellung zu einer Uberschreitung der oben angesprochenen maximal zuléssigen
Kraftgrenzwerte flihren kann. Daher gilt:

Hinweis

Nach jeder von der Werkseinstellung (Wert 3) abweichenden Einstellung der Kraft (Werte 4—9) muss die Einhaltung
der gesetzlich bzw. in den einschldgigen Normen geforderten Kraftgrenzwerte durch eine sachkundige Person
tiberpriift, abgenommen und dokumentiert werden, um die geschilderte Gefahr fiir Leib und Leben sowie Sachen
auszuschlieBen.

Vorgehensweise zur Veranderung der werkseitigen Einstellung:

Driicken Sie die SET-Taste solange, bis das LED Display ,3“ anzeigt.
Fur eine hohere Krafteinstellung driicken Sie nun die UP-Taste und flr
eine geringere Krafteinstellung die DOWN-Taste. Es kdnnen Werte

('. BE @ von 1 — 9 eingestellt werden.

Bitte beachten Sie noch einmal, dass die gesetzlich festgelegten Grenzwerte der Krafte nicht liberschritten werden dirfen!
Verfahren Sie daher zur Uberpriifung der Einhaltung dieser Grenzwerte bei jeder von der Werkseinstellung abweichenden
erhohten Krafteinstellung (Werte 4—9) wie in vorstehendem fettgedrucktem Hinweis beschrieben.

12



EINSTELLUNG AUTOZULAUF ,

Achtung!
& Der Autozulauf darf nur in Verbindung mit einer Sicherheits-Lichtschranke aktiviert werden! Sollten Sie diesen
Sicherheits-Hinweis nicht beachten, kdnnen schwere Personen- oder Sachschaden die Folge sein.

Driicken Sie die DOWN-Taste solange, bis die LED ,-“ anzeigt.
Jetzt driicken Sie die UP-Taste einmal und die Autozulauf-Zeit erhdht sich
um 1 Minute, Maximum ist 9 Minuten.

SET L uP Driicken Sie die DOWN-Taste, um die Autozulauf-Zeit um 1 Minute zu
O verkirzen.
( _) ﬁ Die Autozulauf-Funktion ist deaktiviert, wenn die LED ,0“ anzeigt.
o Zur Bestatigung driicken Sie die SET-Taste.

EINSTELLUNG LICHTSCHRANKE

Dricken Sie die DOWN-Taste, bis die LED ,11* anzeigt. Driicken Sie
die UP-Taste, um die Lichtschrankenfunktion zu aktivieren. Die LED zeigt
_ ,H“ Zum Deaktivieren driicken Sie die DOWN-Taste. Die LED zeigt ,I1*.
L _J (! ) Zum Bestétigen drlicken Sie die SET-Taste. SchlieRen Sie die Lichtschranke
O an, wie in Abb. 12 beschrieben.

o Wichtig: Wenn Sie keine Lichtschranke verwenden, muss die Licht-
schranken-Funktion unbedingt abgeschaltet sein. Andernfalls arbeitet
Ihr Torantrieb nicht!

ANSCHLUSS EINES WANDTASTERS

Verbinden Sie den optionalen Wandtaster mit dem Torantrieb (Abb. 11).

F WEITERE FUNKTIONEN UND ANWENDUNGEN

1. Einen weiteren Wandtaster anschlieRen
Verwenden Sie das Anschluss-Schema (Abb. 11).

2. Anschluss Lichtschranke
Verwenden Sie das Anschluss-Schema (Abb. 12).

Abb. 11

Torantrieb

+24V PE GND PB

2000

o
T
Wandtaster Kontakt

13
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ANSCHLUSS LICHTSCHRANKE

Abb. 12
+24 PE GND PB
Q0020
+ — +
o 0] i

L

ZUBEHORARTIKEL: SMARTPHONE GARAGENTOROFFNER

Fir eine Steuerung mit dem Smartphone per App empfehlen wir den Schellenberg Smartphone Garagentordffner.
Mit diesem lasst sich das Garagentor einfach mit einem Smartphone betreiben.

Artikelnummer: 60999

& Weitere Informationen zum Produkt und zur App
finden Sie auf www.schellenberg.de.

ANSCHLUSS DES SMARTPHONE GARAGENTOROFFNERS

PB GND PE +24

909

gelb

grun

weild

braun
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Wie in Abb. 13 beschrieben, kdnnen Sie den Laufwagen vom Torantrieb trennen. Ziehen Sie an dem Griff und bewegen Sie
das Tor manuell. Der Torantrieb verbindet sich automatisch wieder mit dem Tor wenn Sie ihn starten. Falls Sie Uber keine
innere Zugangstur zur Garage verfiigen, empfehlen wir die Benutzung eines Notentriegelungs-Schlosses (Art. Nr. 60511).

H PFLEGE UND WARTUNG

Die elektronische Steuerung erfordert keine besondere Pflege oder Wartung. Uberpriifen Sie |hr Garagentor monatlich auf
Leichtgangigkeit.

Im monatlichen Rhythmus ebenfalls die Krafteinstellung fiir den automatischen Ruicklauf und, falls aktiviert, die Funktion der
Lichtschranke Uberprifen.

Ein schwergangiges, schlecht installiertes Garagentor hat unmittelbare Auswirkungen auf die Lebensdauer lhres
Torantriebes!

| WICHTIGE ERKLARUNGEN FUR DEN INSTALLATEUR

Diese Montageanleitung ist fiir Fachpersonal bestimmt, das mit der Installation eines Torantriebes vertraut ist. Es ist wichtig,
dass der Installateur den Konsumenten mit den Funktionen des Torantriebes vertraut macht. Das gilt auch fir die Wartung
und die richtigen Sicherheits-Einstellungen des Gerates.

J WICHTIGE HINWEISE FUR DEN BENUTZER

Betatigen Sie den Torantrieb nicht, wenn sich Personen in der Nahe befinden. Die Handsender sind nicht fir Kinder ge-
eignet und sollten entsprechend aufbewahrt werden. Reparaturen und andere Dienstleistungen miissen von entsprechend
geschulten, qualifizierten Fachpersonen durchgefiihrt werden.
WICHTIG: Bei Fehlfunktion wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-Service (s. Riickseite). Versuchen Sie niemals,

den Antrieb selber zu reparieren.
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K TECHNISCHE DATEN

Modell / Art-Nr. DRIVE Action / 60560
Versorgungsspannung 220 - 240 V AC 50/60 Hz
Leistungsabgabe 200 W

Maximale Kraft 500 N

Geschwindigkeit 0,15 m/sek.
Beleuchtung LED, 24 V DC
Leuchtdauer 3 min.

Kodierung Hopping code
Stormversorgung Sender 23 A 12 V Batterie
Frequenz 433,92 MHz
Arbeitstemperatur -20° bis +40° C

Max. Torgrofe 8 m?

Schutzart nur fur trockene Raume

L TEILELISTE

Teil

Garagentorantrieb

Schiene

Handsender

Torbefestigung
Wandbefestigung
Deckenbefestigung
Entriegelung mit Handgriff
Gebogener Tor-Arm
Befestigungsmaterial

M6 Mutter

M8 Mutter

M6 x 14 Sechskant-Schraube
M6 x 14 Sechskant-Schraube
M8 x 25 Achs-Stift

M8 x 90 Achs-Stift

M1.8 x 38 Splint

U-Befestigungswinkel

N N = =2 A N & N = a2 a N =2 2 a2 a2 a
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt aus dem Hause
Schellenberg entschieden haben. Alle unsere Produkte
werden sorgfaltig geprift und unterliegen den Kontrollen
der Schellenberg-Qualitatssicherung.

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist betragt in allen EU-
Landern 24 Monate ab Kaufdatum. Auf3erhalb der EU
gelten die gesetzlichen Gewahrleistungs- / Garantie-
bedingungen des jeweiligen Landes.

Im Garantiefall werden wir nach unserer Wahl das Pro-
dukt reparieren oder den Austausch gegen ein gleich-
wertiges SCHELLENBERG-Produkt vornehmen. Die
Garantiezeit wird durch Austausch oder Reparatur des
Produktes nicht verlangert! Voraussetzung fur die Inan-
spruchnahme der Garantie ist die Vorlage des Kaufbe-
legs. Bei Einsendung des Produktes fligen Sie bitte eine
Kopie des Belegs sowie eine Beschreibung des aufge-
tretenen Mangels bei.

Ausgenommen von der Gewéhrleistung sind:

nutzungsbedingter, normaler Verschleil
unsachgemale Montage, Anschluss, Bedienung oder
Behandlung

héhere Gewalt oder sonstige dufdere Einflisse
unsachgemafe Wartung und Reparatur durch Dritte
technische Anderungen durch Dritte

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass Elektro-
arbeiten nur vom autorisierten Fachpersonal ausge-
fiihrt werden diirfen! Ausgetauschte Gerate gehen in
unser Eigentum uber. Schadenersatzanspriche sind
ausgeschlossen, soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit des Herstellers beruhen. Weitergehende
Anspriiche bestehen aufgrund der Gewahrleistungspflicht
nicht.

Die Gewahrleistungsfrist wird durch Austausch oder
Reparatur des Gerates nicht verlangert!

Bei Gewahrleistungsanspruch oder Ersatzteilbedarf wen-
den Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Bei Rickgabe bzw. Einsendung der
Gerate fligen Sie bitte immer eine Kopie des Kaufbelegs
und eine Beschreibung des aufgetretenen Mangels bei.
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Bedingungen der zusatzlichen Motorgarantie fiir die
Garagentorantriebe:

Diese Herstellergarantie gilt fiir den Enderwerber des
Gerates (Kunde). Gesetzliche Anspriiche des Kunden
oder Anspriiche des Kunden gegenliber dem Verkaufer/
Handler des Gerates werden hierdurch weder ausge-
schlossen noch beschrankt.

Die Garantiefrist betragt fir den Antriebsmotor
- DRIVE Action, 2 Jahre = 24 Monate

ab dem Zeitpunkt des Erwerbs des Gerates durch
den Erstkunden.

Die Garantie bezieht sich lediglich darauf, dass der
Elektromotor als Einzelkomponente des Garagentoran-
triebes keine Material- oder Fertigungsfehler aufweist.
Sie bezieht sich nicht auf andere, auch an den Elektro-
motor innerhalb des Produktes angeschlossene
mechanische und/oder elektronische Bauteile.

Wahrend der Garantiezeit werden Geréate, die einen
Fehler der oben genannten Art aufweisen, nach allei-
niger Wahl Schellenbergs repariert oder aber der ge-
samte Garagentorantrieb oder Teile davon ersetzt.
Ausgetauschte Teile oder Ausstattungsteile gehen in
das Eigentum von Schellenberg Uber.

Fir reparierte oder ersetzte Gerate gilt keine
verlangerte bzw. erneute Garantiefrist.

Diese Garantie kommt nicht zum Tragen, wenn der
Mangel auf einer der folgenden Ursachen beruht:

a) Der Garagentorantrieb ist nicht fir das zu betreibende
Garagentor geeignet. Unter Berlicksichtigung der
Gebrauchsanweisung des Torherstellers.

b) Die Wartungs- und Gebrauchsvorschriften des Torher-
stellers wurden nicht befolgt.

c) Die Wartungs- und Gebrauchsvorschriften des Antrieb-
herstellers (z.B. Sicherheitsabschaltprifung etc.)
wurden nicht befolgt.

Zur Geltendmachung von Anspriichen aus der Garantie
muss der Kunde den Fehler innerhalb einer Frist von
10 Tagen nach Kenntnis des Fehlers bei Schellenberg
geltend machen. Hierzu muss eine leserliche und un-
abgeéanderte Kaufquittung bei dem Verkaufer/Handler
oder bei Schellenberg vorgelegt werden. Schellenberg
haftet aus dieser Garantie nicht fir Neben-, Folge- oder
mittelbare Schaden, Kosten oder Aufwendungen.
Zusagen, die uber diese Garantieerklarung hinaus in
mindlicher Form oder schriftlich ohne Zustimmung von
Schellenberg erfolgt sind, sind ungiiltig. Anderungen
dieser Garantie bedirfen ebenfalls der vorherigen
schriftlichen Zustimmung durch Schellenberg.

Wir wiinschen viel Freude an dem erworbenen Produkt.
lhr Schellenberg-Team
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EG-Konformitatserklarung

Hersteller: Alfred Schellenberg GmbH
An den Weiden 31
57078 Siegen

erklart hiermit,

der Torantrieb, Typ: DRIVE Action Artikel-Nr. 60560
Smart DRIVE 10 Artikel-Nr. 60910
Smart DRIVE 14 Artikel-Nr. 60915

entspricht den folgenden Richtlinien:

2006/42/EG Maschinenrichtlinien
2006/95/EG Niederspannungsrichtlinien
2004/108/EG EMV-Richtlinien

Insbesondere wurden folgende Normen / Normenentwiirfe angewandt:

DIN VDE 0801; EN 60335-1:2007; EN 60335-2-95:2005; EN 12445; EN 12453;
EN 13241-1:2003; EN 954-1; EN 60204-1

Hinweis: Die Inbetriebnahme der Toranlage ist solange untersagt, bis festgestellt wurde,
dass die Toranlagé in die dieser Antrieb eingebaut werden soll, den Bestimmungen EN
12453, EN 13241-1 und 2006/42/EG entspricht.

Siegen, den 19. Mai 2015

i S

Sascha Schell&fberg
Geschaftsfuhrer / Gesellschafter
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Mo-Fr: 7.30 Uhr-21.00 Uhr
Sa: 8.00 Uhr-14.00 Uhr
Tel. +49 (0)271 89056 -444
Fax  +49 (0)271 89056-398

Alfred Schellenberg GmbH

An den Weiden 31

57078 Siegen
service@schellenberg.de
www.schellenberg.de

Druck- und Satzfehler sowie technische Anderungen vorbehalten!

MA124 07.15



